The framed rubirics with bold limes must be cornpleted

by Ireight carzlers

The: frarred rubrics with leold fines rust be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

Tz bes corrpleted on {hee senders bwi respoasibifity

1-15

ADI 06.07

i C‘S«nder [mame, addrexs, country)
Xpéditewer {nom, adresse, pays)

505 B it Croemit &

A

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIQONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internatimnal Carriage of goods by miad
[cMR)

maschandisw par mutly [CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause contralre, a la convention relative
au eontract de transport international de

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Zone Activité Aire
Foucheres.89150 FR

RENAULT MPR VILLEROY

de Villeroy

16 Carrler (name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
Uewu prévu pour la livraison de fa marchandise

17 successive camlers (name, address, country)
Transporteuers suecessifs {nom, adresse, pays)

Place { Lieu

‘ Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Phae ol ruceipt of the goods

Nagna PT S.p.A,

Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Madugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

1. packaging foam 7

Place { Liey

Modugno (BARI)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

LDPE 4, envelopae for labael LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Date / Date

‘ 08.05.2025

18 Carrler's resarvatlons and observations
Réserves et observations des transperteurs

5§  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.:

317601

6 Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

4 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweight kg

12 Volumem’

Marques el numeros Numbre des colis Moo= &' emballepe Nature de la marchandse Ny, Statistigue Poids brul kg Cabuge m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty LloM No.Boxes HU Description Total/Net W,
4056448 509239 319350062R 50 PC 1 [Cardboard packaging 247
2500601900 No. 1 2400
4056449 509239 305736435R 6 PC 1  [Gardboard packaging 6400
2500666100 No.3 5400
4056450 509239 310321488R 60 pPC 1 [FUROPALLET 120°80 174,500
250R248200-001 151,500
Ref to Nr.5 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Caonslgnee
hemveil  [Aumero dopliquatto Numdtre UN Group d'emballage A pAyer par Uexpediteur Monmaie Le destinataine
hod Trwipht/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instruztlons (Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de l'expeditever {formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidemal experses/Frais
' Accessoines
Contaliner No: VatlousfDhvers  +
8eal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speckl agreements
Prascription affranchissement Conventicns panticulléres
Free / Franko '
Not tege / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOduqno (BARI) 08,05.2025 Reception des marchandles Date
22 13 on/fle 20
1 noma o par conto dal mittenta
N MmAGNy
dej Clclaminl 4
mﬁwﬁ:‘ﬂﬁ ol Lher 8 b Signature and stamp of e consignes
Biptishu e 020850088 exp b 1 Signature et timbre du destinatalre
25 TInformatien ta dete’mine the tarl (
F-om To 3 / Palett sender / Expediteur des palettes Pajett recetver / Destinatalre des palettes
\ /. [rywe N er o exchiani Iachange | Iype AUITDE 3o exchange fxchange
N S Sutu-Pdlel EutirMaled
" Sow palet alld
.‘Eﬁl Eiol Simplm palat
]
26 Casriers contraclor ]
Receiver contirmati date / slgnat date / 5,
3 R — P TE—— rmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
Car
Trailar
Used Gen Ny [CNativnat [pilatera CJee OJremr




b Y
Ty
“
1 gyl Insme, akiress, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Ipéditeuer (nom, adresse, pays) wik ) CMR
A\\ m@ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e iy This carrlage Js subject notwithstanding Ce Transport est sourm|s, nanobstart toute
%% PBH- %.E .A. éa d I C' CI amini 4, any clause to thecontary, to the clause contralre, a la convention refative
- 0 gn6 arl Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Internatianal Carriagn of gouds by road marchandise par rouls ([CMR)
[CMR)
1
?:n 2 Consignee {name, address, eauntry) 16 Carsier (name, address, country)
g Destinatalre [nom, adresse, pays) Transporiears (nom, adresse, pays)
o
'_g RENAULT MPR VILLEROY CAT Logistiqgue Cargo France
E Zone Activité Aire de Villeroy 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
£ | Foucheres 89150 FR 69200 VENISSIEUX
k]
2
?'i 3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive camlers (name, address, country)
2 . Ueu prdvu pour la livraisen da |2 marchandise Transportieuers successifs (nom, adresse, pays)
e
g = Place / Lieu
18 Foucheres
a . N
< Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
1) — — TS wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
4 e of reraipl of the goods gna A
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dal Clefamini 4 70026 LDPE 4, efwelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Maodugno 1. packaging foam 7
Place / Lign
Modugno (BARI)
b Date / Date 18 Carrier's reservations and ohservations
.i 08-05-2025 Reserves el observations des transporteurs
g 5 Attached dotuments
E Cotuments annexes
8 Warenbegleitschein-Nr.: 317601
E & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
E Mirrgues el numsros Nombre dey colis Mode d'emballage Mature de L marchandise No. Strlistigue Poids brut ke Cabiage m?
-
H Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
2 .
3¢ 4056462 509239 305738435R 6 PC 1 {Cardboard packaging 6,400
3 2 2500666100 0.3 5400
e
1) .
£¥ 4056463 509239 305731189R 4 PC 1 [Cardboard packaging 5,420
EE 2500866800 No.2 4920
q 4056464 509239 305731189R 4 PC 1 [Cardboard packaging 4
o 2600666800 No. 1 4920
Refto NrS |Fees lzbel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currengy Cons|gnee
homveit  [huméro dopliquatto Num#r UN Group d'emballage B paymr par L'expediteur Maonndie Le destinataire
@ ho9 Fraight/Prix de trarspot
3 Meduction/Réductions
£ 13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douvaniéres el autres} Surcharges/Supplements
n Incidental expenses/Frais
-Il . ACeassairgs
«| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pav
2 Total @ payer
£ [14 Reimbursement/Remboursement
c
a 15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
g Prescription affranchissement Conventions pasticuliéres
E  [Free/Franko IF N
£ |nottree/NonFranco ree carrlier
2 21 Printed on 24 Goods recelved Date
i Etabliea MOd ugno (BARI) 08.05-2025 Réception des marchandlses Date
= |22 23 onfle 0
_g In noma & por conta del mitfonta KN7832p
3 r l :
E mggmg’é}wﬂ the signde Signalure and stamp of the cartier Signature ard stamp of the consignes
; EATHAASLATERE0T 8 exp! 4 tever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
2 X5 Infarmation to dete:mine ENA LA ‘e mowat with DOFOPT CIOASINES
F'oin To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No nEhang! Ixdwmnge  JType humder e pxchange Frihange
2wy u-Fellel Eurg-aled
TTT F;nxpnlln
Eenpl palier Smpla pakat
26 Carriers canl racior
57 ST T PIEYERY Recelver contimeation / aate / signature Ciriver contirmatlon [ date / signatura
(=3
E_ rAller
b
= jused Gen Nr Nativnal Bilatersl EG |
3 [CJNationa [[Jbitaters O [Jeems




The frarned rulirics with bold lines must be completed

The framed rubsics with buld lines must be cornpleted
21 + 22 by freight carriers by freight carriers

including

To be corpheted on 1le sunders own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, couniry)
#-Expéditauer [nom, adresse, pays) BN )

M MAGNA
I\ﬁﬁﬂﬁaﬁ Ph}o%@gﬁéy 2 ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpoit est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, ala conventicn relative
au contract de transport imernational de
marchamdise par rute [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any ¢lause to thecontary, lothe
Comvention on the Contact for the
Intesrraticnal Cardage of goods by road
[cmny

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adressa, pays}

RENAULT MPR VILLEROQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs {nem, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la livraison de la macchandise

17 suctessive carriers (rame, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place f Ueu

Foucheres

Cauntry / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

4 Place of receipl af the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charpe de la machandise Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

Place { Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

08.05.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporieurs

5 Attached dotuments
Cotuments annexes

Warenbegleitachein-Nr.: 317601

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

4 hature of the goods

10 Statistic number 311 Gross weight kg 12 Volume m?

IMiartues sl humeros Nombre dny valis Muds o 'wmbllage hitture dw la marchandiae Nos. Statistique Poids brol ke Cabuge m?
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056467 567766 305732493R 30 PC 3  [Cardboard packaging 18,800
2500071301 No.3 15,900
7340645 615736 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 49,070
2517604300 No. 2 43,560
7340646 615736 305978621R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2,350
2517604600 No.2 1,850
Ref 1o Nr.9 |Feas label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnees
hamwoil  {Aumere dopliguatto Numé#ro UN Group d'emballage A pAYRT par Lexpediteur M i Le desstinataing
oS Freighil/P1ix dee Lransport .
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions [Customs and other formalitles) subitotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
tnidental expunses/Frais
] ACCPSSOiTes
Container No: varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescdption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
ot ree / Aon Franca Free carrier
21 Printed on 24 Goopds recelved Date
Elablle a MOdUgnO (BARI) 08-05-2025 Réceptlon des marchandkses  Date
22 23 onfie 0____
in roma & ber canta dof mirtonta KN7832p
A MmacG
dtal Cictemini, 4 /
mﬂ"bﬂ’:ﬂﬂgmﬂj’r Lhe s¥nder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
ERTHA UARLPAS 0T Y exp dditeuar Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatafre
25 Informatins t dete-mine the tanlf ‘emoval with border Crossings
F-om To kn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Typa mbar No exchange Txchange  JType humbel No exchange fuchange
Ea Euro-Pallet
Son pall e ® el
|Smpl® pailet TMRIR pA AT
26 Carriers confracior

Receiver contirmatlon f date / signature

Driver contirmatlen / date / signature

27 Qff. Chasracteristic Load cauacily i1 KG
Car

Traiter

Used Gen Nr

DNal.iunal

[Cilateral

Cles [lesar




The {rarned rutirks with bold lines must be completed

by freight carriers

The frared rulmics with bold Gnes must be compbeted

21+ 22 bytecight carriers

including

Tur bee eorpleted on Lhe senders own respansibility

1-15

ADIDG.07

1 Sunder [name, address, country)
Mr:xpediteuer (nom, adresse, pays)

GNA

Madna, RlodiBna Yiagp! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpost international de
marchandise par route {CVR)

This carrlage is subject notwithstanding
any cfause to thecontary, to the
Cenvention on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goasds by road
[EMRy

2 Consignee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villercy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs {pom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la llvralson de la marchandise

17 Successive carriers (rame, address, country)
Transyarteuess sutcessifs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de Ja prise en charge de la machandise Via dei Giclamini 4 70026
Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Documents anngxés

Warenbegleitschein-Nr.: 317601

Place / Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
08-05-2025 Reéserves el observations des transporteurs
©  Attached decuments

in nome & per éonta gel mittente

A\ mac

K‘:yglﬁmggamﬂ Lhe ggvider

3
KN7832p

Signalure and stamp of the earrier

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volume m’
Margues #1 ruméros Nombie des colis Mode demballape Aature de i marchsndise o, Statisligue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N. Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7340647 567681 383429361R 100 PC 2  [cardboard packaging 1.000
2517608900KDAR No. 2 1,600
7340661 567681 313C29255R 6 PC 1 [ardboard packaging 5,660
2517265213 No. 2 5,160
7340702 567681 302193490R 108 PC 1 [FUROPALLET 120°80 120,200
2517605300KDAR 97,200
Ref to NrD [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
Nom voit  |Numéra d'opliguatto Nurmstra UN Grooup d'emballige A payer par L'expaditaur Munnaie Ler destinataire
ho9 I retight/Prix de Wranspoid
IReduction/Héduetinns
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/solide
Iastruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
' [Aceessoires
Contairer No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total ta pay
Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlons as (o freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko I .,
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etablie a MOdUgnO (BARI) 08.05.2025 Réception des marchandlses  Date
22 2 on/le 20__

Signature and stump of the cansignes

Bigtasurstapdipasiodey expedjtever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destlnatalre
25 Informanes ta deferming the tadil -emoal with Barder erostings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / DestInatalre des palettes
[Type Number Ho exchange Ddange  Mypa huanber N exchange Fychange
Zuiu-llel EurtrPakel
o pallat x gl
[Smple pailer Ximplapaliet
|
26 Cariers cantraclor

Receiver contirmatien / date / slgnature

Criver confirmation / date / signatere

27 Off., Characteristic Load cruedly inXG
Car

1ailer

Used Gen Nr

[INatione

[Bitatural

CJea CJcemr




1  Sender [name, address, counlry)
‘Expéd\m uer (nom, adresse, pays)

P55 ModiBana (G5! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause Lo thecamary, tothe
Convention on the Contact for the
Internation:l Carriage of gouds by road
(MR}

marchandise par muls [CVR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nenobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au contract de transpert international de

2 Conslgnee (name, address, coumry)
Destinatalre {nom, adressa, pays}

RENAULT MPR VILLEROY

Foucheres 89150 FR

Zone Activité Aire de Villeroy

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nont, adresse, pays)

CAT Loglstique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la Ivralsen de la marchandise

17 Successive carrfers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nam, adresse, pays)

The ramex! rubrics with bold lines munt be completed

08.05.2025

& Attached documents
Dacuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317601

Réserves et abservations des transporteurs

g
£ Place f Lieu
g Foucheres
E| Country/Pays T Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
5 —— — ﬂFran krGIChmagna TN woodan pallet FOR B0, packaging tape PP 5,VClbag
] How of recaipl of the goads .p
Lieu et date defa prise en charge de la machandise  ¥ia del Ciclamini 4 70028 LDPE 4. erwelope for labe] LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Wodugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)
bate / Date 18 Carrier's reservations and observations

& Matks and numbers

Margues el numéros Nombre des colis

7 Number of packages

8 Method of packaging
Mode d'uwmbiallags

9 hatwre of the goods
Nature da b marchandise

11 Grossweight kg
Poidy brut kg

10 Statistic number
s, Statisligue

12 Volumem’
Ca biisgge rmi”

The frarred rubsics with bold fines rrust be completed

Total Boxes:

otal Wt.Kg/Het Wt.KE
P4 97,368/339,610

2
£
g
)
B
1
E
~
~N
+
I
tY]
Ref to Nr9 |Fees label number UN Nurnber PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnee
fomvoil  [Auméra d'opliqualte Num#ra UN Group d'smballage A payer par Lrexpediteur Monrutie Le destinatairg
¥ KoY FreighilfPix de Lranspuort
k] Reduction/Réductions
]
£ 13 sender’s instructions {Customs and othes formaiities) Subtotal/Soilde
Instruction de V'expeditever {formalltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incidantal expenses/Frais
- 1 Actessoites
' *
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agregments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle a 08-05.2025 Réception des nmarchandises Date

22
Ia noma o Gar conta del midenta

, __Modugno (BARI)
3

KN7832p

Signature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

on/fle 0_

Slgnature and stamp of the cansignes
Signature et timbre du destinatalre

Tus b completed on the senders own respomibility

25 Inlormation to dete: mine the tanil emoval with Barder crosungs

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
[Type Numlzar NQ excig nge | cacwange JType humber ND BRChange Techange
Suru-Zallel Eur urPaiil
Sax palet Hox prle
[SEmple palet {mRCTELLS

26 Carriers conlraclon

|
|

27 OIf. Chdractesistic
Car

Loud cavacity 11 KG

N

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver corfirmation / date / slgnature

> [Traller
EIIM! Gen Ny
<

[CINationat

[Ceiteterat

(3 CJeenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7340661 DATE: 07.05.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR 7 EXPEDITEUR 7 DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 08.05.2025 A: 17:.03
TELEPHONE: +39/0B05858-645 / 654 ARRIVEE LE: 13.05.2025 Az 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uUcC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

313C29255R PCE

‘POIDS BRUT TOTAL: 6 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. KN7832p

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 567681

Page: 1 /1



